® Romotop

Informaéni list vyrobku dle nafizeni EU 2015/1186

Nazev nebo ochranna znamka dodavatele Romotop spol. s r.o. o@
Identifikacni znacka modelu pouzivana dodavatelem HEAT U 3G L 50.52.70.26 K1 E N E RG
eHeprus - EVEpyela G @
Trida energetické ucinnosti modelu A+
HEAT U 3G L 50.52.70.26
Primy tepelny vykon (kW) 10,0 K1

Nepfimy tepelny vykon (kW) -

Index energetické Ucinnosti EEI 1o +

Energeticka ucinnost u jmnenovitého vykonu (%) 82,7 &

Energeticka uc¢innost u minimalniho zatizeni (%) Pass

Poznamky k instalaci a udrzbé:

Prectéte si vSeobecny navod a dodrzujte jej!

Dodrzujte vzdalenosti od hoflavych materiala a protipozarni ochranu!

Vyrobkem musi proudit dostateéné mnozZstvi spalovaciho vzduchu!

Vyrobek s teplovodnim vyménikem smi byt uveden do provozu pouze tehdy, jsou-li véechna bezpeénostni zafizeni
funkeni!

Informaény list vyrobku podla nariadenia EU 2015/1186

Meno dodavatela alebo jeho ochranna zndmka Romotop spol. s r.o. @ SSSS .Io,o
Identifikacny kéd modelu dodavatela HEAT U 3G L 50.52.70.26 K1 I - KW

Trieda energetickej U¢innosti modelu A+ L - )
Priamy tepelny vykon (kW) 10,0 ( )
Nepriamy tepelny vykon (kW) - 3555

Index energetickej Uc¢innosti EEI 1o %' & KW
Uzito¢na energeticka ucinnost pri menovitom tepelnom vykone (%) 82,7 & )
UZitoc¢na energeticka ucinnost pri minimalnom zatazenf (%) Pass ENERGIA - EHEPTUA - ENEPTEIA - ENERGLIA - ENERGY - ENERGIE - ENERGI
Poznamky k instalacii a udrzbe: 2015/1186

Preéitajte si véeobecné pokyny a postupujte podla nich!

Dodrzujte vzdialenosti od horlavych materialov a protipozZiarnu ochranu!

Vyrobkom musi prudit dostatoéné mnozstvo spalovacieho vzduchu!

Vyrobok s vymennikom tepla sa méze uviest do prevadzky len vtedy, ak su vietky bezpeénostné zariadenia
funkéné!

Karta produktu rozporzadzenia EU 2015/1186

Nazwa dostawcy lub znak towarowy Romotop spol. s r.o.
Identyfikator modelu dostawcy HEAT U 3G L 50.52.70.26 K1
Klasa efektywnosci energetycznej modelu A+
Bezposrednia moc cieplna produktu (kW) 10,0

Posrednia moc cieplna produktu (kW) -

Wspdtczynnik efektywnosci energetycznej EEI 110
Sprawnosc uzytkowa przy nominalnej mocy cieplnej oraz (%) 82,7
Sprawnos¢ uzytkowa przy minimalnym obcigzeniu (%) Pass

Uwagi dotyczace instalacji i konserwacji:

Przeczytaj i przestrzegaj ogélnych instrukcji!

Przestrzega¢é odlegtosci od materiatéw palnych i ochrony przeciwpozarowej!

Do produktu musi doptywaé odpowiednia ilos¢ powietrza do spalania!

Wymiennik ciepta cieptej wody uzytkowej mozna uruchomié tylko wtedy, gdy wszystkie urzadzenia
zabezpieczajace s3 sprawne!

Termékinformaciés adatlap a 2015/1186 EU rendelet szerint

A szallitd neve vagy védjegye Romotop spol. s r.o.

Az eladd altal hasznalt modellazonositd HEAT U 3G L 50.52.70.26 K1
Energiahatékonysagi osztaly A+

Kozvetlen hételjesitmeény (kW) 10,0

Kozvetett hételjesitmény (kW) -

Energiahatékonysagi mutatoé EEI 1o
Energiahatékonysag névleges teljesitményen (%) 82,7
Energiahatékonysag a minimalis terhelésnél (%) Pass

Telepitési és karbantartasi utasitasok:

Olvassa el az dltalanos utasitasokat, és kovesse azokat!

Tartsa be az égheté anyagoktdl valé tavolsagokat és a tlizvédelmet!

A termékbe elegendé égési levegének kell aramolnia!

A melegviz-hécserélével ellatott terméket csak akkor szabad GUzembe helyezni, ha minden biztonsagi berendezés
mukodik!

Suchdol nad Odrou, 01.06.2024 Energeticky sStitek
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® Romotop

Product sheet under Regulation EU 2015/1186

Supplier's name or trademark Romotop spol. s r.o.
Supplier's model identifier HEAT U 3G L 50.52.70.26 K1
The energy efficiency class of the model A+

The direct heat output in (kW) 10,0

The indirect heat output in (kW) -

The energy efficiency index EEI 1o

The useful energy efficiency at nominal heat output (%) 82,7

The useful energy efficiency at minimum load (%) Pass

Installation and maintenance instructions:

Please read and follow the installation and operating instructions!

Distances to combustible components and fire protection must be observed!

Sufficient combustion air must be able to flow to the fireplace!

Heating devices with water technology may only be put into operation if all safety devices are operational and
functional!

Produktdatenblatt gemiB Verordnung EU 2015/1186

Name oder Warenzeichen des Lieferanten Romotop spol. s r.o.
Modellkennung des Lieferanten HEAT U 3G L 50.52.70.26 K1
Energieeffizienzklasse des Modells A+

Direkte Warmeleistung (kW) 10,0

Indirekte Warmeleistung (kW) -
Energieeffizienzindex EEI 1o
Energieeffizienz bei Nennwarmeleistung (%) 82,7
Energieeffizienz bei Mindestlast (%) Pass

Hinweise zu Installation und Wartung:

Bitte lesen und befolgen Sie die Aufstell- und Bedienungsanleitung!

Abstande zu brennbaren Bauteilen sowie Brandschutz missen eingehalten werden!

Der Feuerstitte muss ausreichend Verbrennungsluft zustromen kénnen!

Heizgerate mit Wassertechnik dirfen nur in Betrieb genommen werden, wenn alle Sicherheitseinrichtungen
betriebsbereit und funktionsfihig sind!

Fiche produit selon la réglementation EU 2015/1186
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Le nom du fournisseur ou la marque commerciale Romotop spol. s r.o.

La référence du modéle donnée par le fournisseur HEAT U 3G L 50.52.70.26 K1
La classe d'efficacité énergétique du modele A+

La puissance thermique directe en (kW) 10,0

La puissance thermique indirecte en (kW) -

L'indice d'efficacité énergétique EEI 110
Le rendement utile a la puissance thermique nominale et (%) 82,7
Le rendement utile a la puissance thermigue minimale (%) Pass

Instructions d'installation et d'entretien:

Veuillez lire attentivement les instructions d'installation et d'utilisation et respecter les!

Les distances par rapport aux éléments combustibles et la protection contre le feu doivent étre respectées!
L'air de combustion doit circuler en quantité suffisante dans le produit!

Le produit échangeur d‘eau chaude ne doit étre mis en service que si tous les dispositifs de sécurité sont
fonctionnels!

Scheda prodotto secondo normativa EU 2015/1186

Nome oppure oppure marchio del fornitore Romotop spol. s r.o.
Codice prodotto del fornitore HEAT U 3G L 50.52.70.26 K1
Classe di efficienza energetica del modello A+

Potenza termica diretta in (kW) 10,0

Potenza termica indiretta in (kW) -

Indice di efficienza prodotto EEI 1o
Efficienza del combustibile con potenza termica nominale (%) 82,7
Efficienza del combustibile con carico minimo (%) Pass

Istruzioni per l'installazione e la manutenzione:

Leggere attentamente e seguire le istruzioni generali.

Rispettare le distanze dai materiali combustibili e dalla protezione antincendio!

Nel prodotto deve affluire una quantita sufficiente di aria di combustione!

Lo scambiatore di calore per acqua calda puo essere messo in funzione solo se tutti i dispositivi di sicurezza sono
funzionanti!

Suchdol nad Odrou, 01.06.2024
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® Romotop

List izdelka po Delegirani Uredbi EU 2015/1186

Ime ali blagovna znamka dobavitelja Romotop spol. s r.o.
Stevilka in oznaka modela HEAT U 3G L 50.52.70.26 K1
Razred energijske ucinkovitosti modela A+

Neposredna toplotna moc v (kW) 10,0

Posredna toplotna moc v (kW) -

Indeks energijske ucinkovitosti EEI 1o
Koristni energijski izkoristek pri nazivni toplotni moci (%) 82,7
Koristna energetska ucinkovitost pri minimalni obremenitvi (%) Pass

Navodila za namestitev in vzdrzevanje:

Preberite in upostevajte navodila za uporabo in za namestitev!

Predpisane varnostne razdalje in razdalje do gorljivih komponent je nujno potrebno upostevati!
Zadostna koli€éina zraka mora biti dovedena do ognja v kaminu!

Ogrevalne naprave s tehnologijo vode je dovoljeno zagnati le, ko vse varnostne naprave brezhibno delujejo!

Asetuksen EU 2015/1186 mukainen tuoteseloste

Toimittajan nimi tai tavaramerkki

Romotop spol. s r.o.

Toimittajan mallitunnus HEAT U 3G L 50.52.70.26 K1
Mallin energiatehokkuusluokka A+
Suora lammontuotto (kW) 10,0

Epasuora lammontuotto (kW) -

Energiatehokkuusindeksi EEI 1o
Hyoétysuhde nimellislammaontuotolla (%) 82,7
Hyoétysuhde minimikuormituksella (%) Lapaisty

Asennus- ja huolto-ohjeet:

Lue ja noudata asennus- ja kdyttoohjeita!

Suojaetaisyyksia palaviin materiaaleihin ja paloturvallisuusohjeita on noudatettava!
Tulisijaan on oltava riittava korvausilmavirtaus!

Vesitakan saa ottaa kaytt66n vain, jos kaikki turvalaitteet on asennettu ja ne toimivat!

Tooteleht vastavalt méaarusele EL 2015/1186
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Tarnija nimi voi kaubamark Romotop spol. s r.o.
Tarnija mudeli kood HEAT U 3G L 50.52.70.26 K1
Mudeli energiaklass A+

Otsene soojusvdimsus (kW) 10,0

Kaudne soojusvoimsus (kW) -

Energiatdhususe indeks EEI 1o
Kasutegur soojusvoimsuse nimivaartuse juures (%) 82,7
Kasutegur minimaalse koormuse juures (%) Pass

Paigaldus- ja kasutusjuhend:

Palume lugeda ja jargida paigaldus- ja kasutusjuhendit!

Kaugusi pdlevatest komponentidest ja tulekaitsest tuleb arvestada!
Koldesse peab padiasema piisaval hulgal pélemisdhku!

Veetehnoloogiaga kutteseadmeid tohib kasutada ainult juhul, kui kéik ohutusseadmed on kasutusel ja té6korras!

Suchdol nad Odrou, 01.06.2024
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